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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

3. Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.
4. Prosze uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoriow dopuszczonych przez producenta.

5. Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypadku produktéw, ktére klient samodzielnie otworzyt, wygasajg
Swiadczenia gwarancyjne.

6. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
muszg zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposdb uszkodzony, do srodka produktu dostang sie
ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na
podtoge.

7. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploatacji podanymi w danych technicznych.
8. Prosze nie uzywac produktu, jesli zostat uszkodzony podczas transportu.
9. Kable nalezy uktada¢ w taki sposob, by nikt sie o nie potykat.

10. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sg niezbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac¢ z dala od
produktu i jego podtaczen.

11. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikdw ani agresywnych detergentow.

12. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch oraz spowodowac awarie gtosnikow! Przed podtgczeniem
produktu prosze na przytgczonych urzadzeniach do odtwarzania zredukowac gtosnosc, réwniez z powodu ryzyka spr-
zezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen takich jak pomieszczenia konferencyjne i sale
prezentacyjne.

Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie produktu w sposdb inny niz opisano w dotgczonej
instrukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen
dodatkowych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy krajowe!

Wskazowki dotyczace bezpiecznego instalowania

Podczas instalowania przestrzegac¢ ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.
> Montaz i wszelkie elektryczne prace instalacyjne musi wykonaé fachowy personel.

> Na podstawie swego wyksztatcenia fachowego, doswiadczenia oraz znajomosci wtasciwych postanowien, przepiséw
i norm fachowy personel musi potrafi¢ oceni¢ powierzone mu prace, rozpoznac¢ potencjalne zagrozenia i podjg¢ odpo-
wiednie $rodki bezpieczenstwa.

> Uwzglednic i przestrzegac podczas montazu lokalnych, krajowych i miedzynarodowych przepiséw i norm.

TeamConnect Ceiling 2

TeamConnect Ceiling 2 sktada sie z mikrofonu sufitowego SL Ceiling Mic 2 i oprogramowania konfiguracyjnego
Sennheiser Control Cockpit. W tej instrukcji znajduja sie wszystkie niezbedne informacje dotyczace instalacji
i montazu mikrofonu sufitowego oraz wskazdéwki dotyczgce konfiguracji za pomocg Sennheiser Control Cockpit.

Ta instrukcja obstugi jest dostepna w innych jezykach na stronie Sennheiser:

(=Y

www.sennheiser.com/tcc2
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Zakres dostawy

» Mikrofon sufitowy SL Ceiling Mic 2
«  Wtyk Phoenix, 3-biegunowy (3,81)

» 8 gumowe ndzki samoprzylepne

» Instrukcja obstugi

» Dodatek z deklaracjami producenta

Akcesoria i czesci zamienne

Zakres dostawy

SLCMFB SLCMEB US

Rama mocujaca

Katownik montazowy (do siatki
sufitowej o wymiarach 2 ft)

L
M4x12

6.4 mm M3x8 Torx10

Nr art. 506846 Nr art. 508528

SLCM EB 625

Katownik montazowy (do siatki
sufitowej o wymiarach 625 mm)

M3x8 Torx10

Nr art. 508290

SL CM SK SLCM VB

Adapter VESA

Zestaw do podwieszania sufitu

Nr art. 508291 Nr art. 508620

Przeglad produktu

Spod Gora

1 Diody LED stanu

wielokolorowe, konfigurowalne za pomocga oprogramowania

2 Kapsuty mikrofonowe 28x KE 10-237

3 Gniazda przytaczeniowe patrz nastepna strona
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Elementy przytaczenia i obstugi

Elementy przytaczenia i obstugi

Secondary Reset + - L PoE/Ctrl

[ @Dante’ Analog Out Ethernet }
Primary

°
\ \

5 6 7

4 Cyfrowe wyjscie audio Interfejs Dante™ z dwoma gniazdami RJ-45 Primary i Secondary

» obstuguje redundancje i tryb przetgczania

5 Przycisk Reset Do przywracania ustawien fabrycznych

e Przytrzymac wcisniety przez 5 sekund

6 Analogowe wyjscie audio 3-biegunowe gniazdo przytaczeniowe
» pasuje do Phoenix Contact MCVW 1.5-3-ST-3.81
7 Gniazdo PoE/Ctrl Gniazdo RJ-45

« Zasilanie za pomoca PoE (Power over Ethernet)
« Konfiguracja za pomocg oprogramowania i sterowania mediami

Podtaczanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Ustanawianie potgczenia z siecig (zasilanie i konfiguracja)

Za pomocg gniazda RJ-45 Ethernet PoE/Ctrl mikrofon SL Ceiling Mic 2 z jednej strony jest zasilany przez Power over
Ethernet, a z drugiej strony moze byc¢ konfigurowany za pomocg oprogramowania Sennheiser Control Cockpit (patrz
~Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2” na stronie 14).

> W swojej sieci prosze uzy¢ switcha PoE lub alternatywnie zastosowac injektor PoE.

Nalezy uzywac ekranowanych kabli sieciowych STP, ktére nie przekraczajg wartosci AWG 24.

i

SL Ceiling Mic 2

@Dante Analog out Ethernet
Primary Secondary Reset Pa— PoE/Ctrl

LAN
-_—
PoE
LAN lub WiFi
opcjonalnie [
Komputer gtéwny Control Cockpit
(opc. klient)

opcjonalnie
Klient Media Control Pl !

nti e

Serwer Media Control Klienty Control Cockpit
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Podtgczanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2
Wyprowadzanie analogowych sygnatow audio

Do wyprowadzania analogowych sygnatéw audio prosze uzy¢ gniazda przytaczeniowego Analog Out.

Wariant 1: Wyprowadzanie analogowego sygnatu audio do DSP.

SL Ceiling Mic 2

/

@Dante Ethernet
Primary Secondary Resat PoE/Ctrl

][] o ey (o

o )

Analogowy
przewdd audio*

DSP

Wariant 2: Wyprowadzanie analogowego sygnatu audio do kodeka wideokonferencji.

SL Ceiling Mic 2

EEFE]
/
s T anta e i
o = .
@ @ &
) ) i
Analogowy ==
przewdd audio* Kodek wideo- ! 1]
konferencji ﬂ ==

Wariant 3: Wyprowadzanie analogowego sygnatu audio z wielu mikrofonédw sufitowych
do DSP.

SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2

A B c D

Analogowy Analogowy
przewdd audio* przewdd audio*
DSP
clillo
% E@]

*Kabel nie jest zawarty w zestawie. W zaleznosci od wejscia audio uzywanego DSP kabel musi by¢ wyprowadzony
od 3-biegunowego zacisku przytgczeniowego do XLR, 3-biegunowego zacisku przytagczeniowego lub ztgcza jack.

[P
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Podtaczanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2
Wyprowadzanie cyfrowych sygnatow audio

Do wyprowadzania cyfrowych sygnatéw audio dostepny jest interfejs Dante™ z oboma gniazdami RJ-45: Primary i
Secondary. Interfejs obstuguje redundantne wyprowadzanie i potgczenia szeregowe (tryb przetaczania) wielu mikrofonow
sufitowych. Tryb jest konfigurowany za pomocg oprogramowania Dante Domain Manager lub Dante Controller firmy

Audinate (www.audinate.com).

Wariant 1: Wyprowadzanie cyfrowego sygnatu audio do sieci Dante™

SL Ceiling Mic 2

@’@‘ °© : ’m‘ Dante™ DSP

LAN
i

Wariant 2: Wyprowadzanie cyfrowego sygnatu audio do dwoch osobnych sieci Dante™

SL Ceiling Mic 2

E=rm

©) ©)

— o o ST @

D ™ DSP

@Danter —
LAN
o E

@Dante

LAN
e

Wariant 3: Wyprowadzanie cyfrowego sygnatu audio z wielu mikrofonow sufitowych potagczonych
szeregowo do sieci Dante™

SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2 SL Celing Mic 2

LAN

@Dante‘” et Dante™ DSP

o clllle

o o
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Planowanie instalacji

Planowanie instalacji

Mozliwe warianty instalacji

Wariant 1: Wariant 2: Wariant 3:

Instalowany w jednej ptaszczyznie Montowany bezposrednio pod sufitem Podwieszany pod sufitem
z sufitem akustycznym/kasetonowym

! |
L L A

Niezbedne akcesoria: Niezbedne akcesoria: Niezbedne akcesoria:

SLCM EB US (590 mm na 2 ft) lub SLCMFB SL CM SK
SLCMEB 625 (590 mm na 625 mm)

Rama mocujaca Zestaw do podwieszania sufitu
Katownik montazowy

Zobacz ,Akcesoria i czesci zamienne”  Zobacz ,Akcesoria i czesci zamienne”  Zobacz ,Akcesoria i czesci zamienne”

na stronie 3 na stronie 3 na stronie 3
i Informacje dotyczace instalacji znajduja sie w rozdziale ,Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2” na stronie 8.

Dopasowanie wysokosci montazu

Podczas instalowania mikrofonu SL Ceiling Mic 2 nalezy zachowac¢ wymienione ponizej minimalne i maksymalne odstepy

Zalecane odstepy dla wariantow 1i 2: Zalecane odstepy dla wariantu 3:

S ~ — A
\ \\ //
Py maks.
AN / ' 5m
N V£
maks.
4-5m maks.
min. 4-5m
2,5m min.
= g:} 2,5 m

Zalecany odstep miedzy mdéwigcym a mikrofonem SL Ceiling Mic 2 powinien wynosi¢ maksymalnie 4 do 5 m.

Minimalny odstep mikrofonu SL Ceiling Mic 2 od podtogi powinien wynosi¢ 2,50 m.

Jezeli w przypadku wariantow instalacji 1i 2 powstatby wiekszy odstep uwarunkowany wysokoscig pomieszcze-
nia, zalecamy wariant instalacji 3.

o
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Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Wariant 1: Instalowany w jednej ptaszczyznie z sufitem akustycznym/kasetonowym

SL Ceiling Mic 2 mozna zainstalowa¢ w podwieszonych sufitach akustycznych lub kasetonowych wykonanych
z kwadratowych ptyt sufitowych (600 x 600 mm). W przypadku ptyt sufitowych o standardowych wymiarach 2 ft lub
625 mm dostepne sg odpowiednie katowniki montazowe. Nalezy przy tym pamietac, aby nie instalowac¢ mikrofonu

SL Ceiling Mic 2 w suficie bezposrednio obok lamp bgdz innych urzadzen elektrycznych.

A

Podczas montazu w suficie nalezy zawsze dodatkowo za-
bezpieczy¢ mikrofon SL Ceiling Mic 2 przed ewentualnym
spadnieciem, Np. za pomoca zestawu do podwieszania sufitu
SL CM SK.

Zobacz ,Wariant 3: Podwieszany pod sufitem”
na stronie 11

ZALECANE ULOZENIE KABLI

Przy podtaczaniu i uktadaniu kabli nalezy uwzglednié nastepu-
jace informacje:

D> Kable nalezy zawsze uktadac ostroznie, zachowujac ksz-
tatt petli, umieszczajgc przewody w specjalnym zagtebi-
eniu.

D> Nalezy uwazaé, aby nie przygniatac kabli, by uniknaé ich
przerwania i uszkodzenia wtykow.

° °

[

Nalezy zabezpieczy¢ powierzchnie mikrofonu SL Ceiling Mic 2 przed zarysowaniami i uszkodzeniem lakierowa-
nej powtoki. W tym celu nalezy uzy¢ przezroczystych gumowych nézek zawartych w zestawie.

> W dolnej czesci mikrofonu SL Ceiling Mic 2 wyczysci¢ miejsca, do ktorych bedg przyklejone ndzki.

> Mocno przyklei¢ nézki.

5-10 mm

> Usunac jedng ptyte z sufitu.

> Wtozy¢ mikrofon SL Ceiling Mic 2 w rame sufitu kasetonowego.

> Zachowaé przy tym odstepy podane na rysunku.

8 | TeamConnect Ceiling 2




Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Instalacja mikrofonu SL Ceiling Mic 2 za pomocg katownikow montazowych w suficie
(siatka o wymiarach 2 x 2 ft lub 625 x 625 mm)

el

4x SLCM EB US

=

4x SLCM EB 625

> Przykreci¢ katowniki montazowe - jak pokazano na rysunku - do mikrofonu SL Ceiling Mic 2.

Montaz za pomocg SL CM EB US:

Montaz za pomocg SL CM EB 625:

> Usungc jedng ptyte z sufitu.
> Wtozy¢ mikrofon SL Ceiling Mic 2 w rame sufitu kasetonowego.

> Zachowaé przy tym odstepy podane na rysunkach.
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Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Wariant 2: Montowany bezposrednio pod sufitem

W przypadku montazu bezposrednio pod sufitem

Mé4x8 potrzebna jest rama mocujgca SL CM FB.

AR
Tag

Sruby i kotki rozporowe do montazu na suficie

A nie sg zawarte w zestawie. Nalezy pamietad,
\ aby stosowac $ruby i kotki rozporowe dosto-
B sowane do struktury sufitu pomieszczenia.

Montaz ramy do mocowania w suficie

T

‘ I

D> Przykreci¢ rame mocujaca do sufitu pomieszczenia za pomoca czterech odpowiednich $rub i kotkéw rozporowych.

Mocowanie katownikéw montazowych do mikrofonu SL Ceiling Mic 2

> Przykreci¢ cztery katowniki montazowe do mikrofonu SL Ceiling Mic 2 jak pokazano na rysunku, uzywajac dwéch
zawartych w zestawie $srub M4x8.

> Whkreci¢ po jednej srubie M4x12 z boku w kazdy z czterech katownikéw montazowych.

> Nie wkrecaé catkowicie $rub (patrz rysunek).

10 | TeamConnect Ceiling 2



Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Mocowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2 na ramie mocujacej

LTI 77777/ 777 777

(O

> Zaczepi¢ mikrofon SL Ceiling Mic 2 - jak pokazano na rysunku — czterema wkreconymi wczesniej Srubami M4x12
w rowkach ramy mocujace;j.

> Mocno dokrecié cztery sruby M4x12, tak aby mikrofon SL Ceiling Mic 2 byt stabilnie przymocowany do ramy
mocujacej.

Wariant 3: Podwieszany pod sufitem

W przypadku montazu podwieszanego potrzebny jest zes-
taw do podwieszania sufitu SL CM SK.

Sruby i kotki rozporowe do montazu na suficie
A nie sg zawarte w zestawie. Nalezy pamietac,

aby stosowac sruby i kotki rozporowe dosto-

sowane do struktury sufitu pomieszczenia.

A %; c > Rozkreci¢ czes¢ A i cze$é B uchwytu sufitowego.

\‘J @ > Nawlec linke stalowg C w czes$¢ B tak, aby kulka linki stalowej lezata
B % B &) w czesécei B.

l l > Powtdrzyc te czynnosci dla pozostatych trzech uchwytow.
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Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Montaz uchwytu sufitowego

, '/ D> Przymocowac czes$¢ A uchwytu sufitowego odpowiednim kotkiem
7 *% rozporowym i odpowiednig $rubg do sufitu pomieszczenia.
/ L > Do rozmieszczenia otwordw uzy¢ dotgczonego szablonu do wiercenia
| otwordw.

> Nastepnie wkreci¢ czes¢ B uchwytu sufitowego w czesc¢ A uchwytu
sufitowego.

>
v

Powtorzy¢ te czynnosci dla pozostatych trzech uchwytow.
mp |
C

@

> e 5

(@)

Montaz uchwytu produktu

D) @e
C)

> Whkreci¢ uchwyt produktu D - jak pokazano na rysunku — w przewidziany do tego gwint montazowy na gdrze mikrofo-
nu SL Ceiling Mic 2.

> Ustawi¢ wymagang dtugosc¢ linki stalowej C, wciskajgc palcem prowadzenie linki uchwytu produktu D i odpowiednio
przesuwajac linke stalowa.

> Odcigé nadmiar linki stalowej odpowiednimi szczypcami.

> Powtdrzyé te czynnosci dla pozostatych trzech uchwytoéw.

12 | TeamConnect Ceiling 2



Instalowanie mikrofonu SL Ceiling Mic 2

Montaz mikrofonu SL Ceiling Mic 2 do uchwytu VESA

Za pomocg opcjonalnego adaptera VESA SL CM VB mikrofon SL Ceiling Mic 2 mozna zamontowac do kazdego uchwytu
VESA 100 x 100 mm lub 200 x 200 mm.

> Zamocowacé uchwyt sufitowy za pomoca odpowiednich kotkdw rozporowych do sufitu pomieszczenia.

> Przestrzegac informacji montazowych od producenta.

Aby zamocowac ptyte montazowg VESA SL CM VB do uchwytu VESA:

> Najpierw zamocowac ptyte montazowg VESA SL CM VB do uchwytu VESA.
> Nastepnie zamontowac mikrofon SL Ceiling Mic 2, jak pokazano na rysunku 2, do ptyty montazowej VESA SL CM VB.
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Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2

Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2

Pobranie oprogramowania Sennheiser Control Cockpit

Do konfiguracji i obstugi TeamConnect Ceiling 2 niezbedne jest bezptatne oprogramowanie Sennheiser Control Cockpit.
Mozna je pobrac tutaj:

www.sennheiser.com/control-cockpit-software

° W celu skorzystania z kokpitu Sennheiser Control Cockpit nalezy sie jednorazowo zarejestrowaé uzywajac
1 swojego adresu e-mail, aby otrzymac kod aktywacyjny do korzystania z oprogramowania.

Pierwsza konfiguracja musi zosta¢ wykonana poprzez Sennheiser Control Cockpit. Pézniej mozliwa jest rowniez obstuga
TeamConnect Ceiling 2 za pomoca systemu sterowania mediami. Petny zakres funkcji dostepny jest jednak tylko w kokpi-
cie Sennheiser Control Cockpit.

Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2 za pomocg Sennheiser Control Cockpit

Zestaw TeamConnect Ceiling 2 mozna obstugiwac¢ na dwa sposoby za pomocg Sennheiser Control Cockpit:
« Wariant 1: Zintegrowany z istniejgca siecia
« Wariant 2: Jako niezalezne rozwigzanie z komputerem i switchem sieciowym PoE

Wariant 1: Integracja TeamConnect Ceiling 2 z istniejgca siecig

Sennheiser Control Cockpit jest instalowany na komputerze gtéwnym (Windows 7 lub wyzszej wersji), znajdujgcym sie
w tej samej sieci co przeznaczony do skonfigurowania mikrofon SL Ceiling Mic 2. Na komputerze gtéwnym Sennheiser
Control Cockpit jest uruchamiany jako ustuga Windows.

Obstuga jest mozliwa w sieci za posrednictwem dowolnego urzadzenia z przegladarka (np. komputer PC/Mac, tablet lub
smartfon) za pomoca klienta Control Cockpit, wywotywanego w przegladarce poprzez URL.

Komputer gtéwny: Serwer Control Cockpit

LAN
oee] - . |
! Klienty Control Cockpit
LAN lub WiFi
PC/MAC
=
[ J
Sie¢ Tablet

Smartfon

SL Ceiling Mic 2
LAN = Z T |
| | | " @ am
./ . 7 N,/ ./
N/ N/ N/ N/
7\ VAN N 7\
N N VRN N

Przestrzen A Przestrzen B Przestrzen C  Przestrzen D

Doktadne informacje dotyczace dziatania Sennheiser Control Cockpit i konfiguracji TeamConnect Ceiling 2 oraz
konfiguracji sieci znajdujag sie w pomocy online, ktora jest dostepna zaréwno na stronie produktu Sennheiser
Control Cockpit (www.sennheiser.com/control-cockpit-software), jak réwniez w samym oprogramowaniu.

[P
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Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2

Wariant 2: Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2 jako niezaleznego rozwigzania za pomoca
komputera

Aby skonfigurowac¢ TeamConnect Ceiling 2 bez integracji sieciowej za pomoca komputera:

> Podtgczy¢ komputer za pomoca kabla sieciowego (Cat5e lub wyzszej wersji) do switcha sieciowego PoE.
Alternatywnie mozna zastosowac injektor PoE.

D> Podtaczy¢ switch sieciowy do gniazda Ethernet PoE/Ctrl SL Ceiling Mic 2.

Komputer gtowny: Serwer Control Cockpit

i komputer z klientem Control Cockpit SL Ceiling Mic 2
LAN LAN
000 N
=== pc —— Switch PoE PN
== 7 >

Konfiguracja TeamConnect Ceiling 2 za pomocg systemu sterowania mediami

Po pierwszej konfiguracji za pomoca oprogramowania Sennheiser Control Cockpit zestaw TeamConnect Ceiling 2 mozna
obstugiwac réwniez za pomocg systemu sterowania mediami.

System sterowania mediami umozliwia stworzenie interfejsu obstugi dostosowanego do potrzeb klienta z nastepujgcymi
funkcjami:

> Sterowanie funkcjg Mute

> Przetwarzanie parametrow audio (dopasowanie poziomu wyjsciowego, wyswietlanie poziomu mikrofonu, ustawianie EQ)
> Sterowanie diodami LED

> Przekazywanie pozycji méwigcego

Przyktadowe zastosowanie:

SL Ceiling Mic 2

| — Control

DSP Media Controller

0/ Touch Control Panel

Protokot sterowania mediami dla TeamConnect Ceiling 2 jest dostepny na stronie produktu w Internecie jako
plik PDF do pobrania.

(1Y

www.sennheiser.com/tcc2
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Witasciwosci produktu

Wymiary (dt. x szer. x wys.)

590 x 590 x 43 mm

Waga

6 kg

Wyijscia audio

1 x 3-biegunowe gniazdo przytaczeniowe

(pasuje do Phoenix Contact MCVW 1.5-3-ST-3.81)

2 x cyfrowa sie¢ audio Dante™ (RJ-45)

Sie¢ / Sterowanie

1 x gniazdo Ethernet RJ-45 Ethernet do zasilania

PoE i danych/sterowania

Napiecie zasilania

PoE IEEE 802.3af Class 3

Pobo6r mocy

Maks. 8,8 W

Badanie odpornosci ogniowej

Wykonany test UL 2043

Wiasciwosci akustyczne

Przetwornik

Spolaryzowany mikrofon kondensatorowy

Pasmo przenoszenia audio

160 Hz do 18.000 Hz

Czutosc 0 dBV/Pa (988 mV/Pa)
Stosunek sygnatu do szumu 83 dB(A)

Transmisja 4 ms

Ekwiwalentny poziom szuméw 11 dB(A)

Liczba kapsut mikrofonowych KE 10-237 28

Charakterystyka kierunkowosci Beam Pattern

Maks. poziom ci$nienia akustycznego 104 dB SPL

Zakres dynamiki 93 dB(A)

Warunki otoczenia

Zakres temperatur Praca: 0-40°C

Przechowywanie: -10-60 °C

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

20 - 95 %, bez skraplania
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